PREMESSA

L'miziativa di far conoscere 1 frammenti, degni di una qualche atten-
2i0me, tra quanti appartengono attualmente alla collezione dei Papyri
Matritenses, risale allo slancio ed alla appassionata attivita scientifica di
Manuel Fernandez-Galiano.

In una serie di incontri, ormai di qualche anno addietro, non solv era
stata affermata lopportunita di non abbandonare ancora nell 0blio una
raccolta di papiri che, sebbene avari di sensazionali novitd, avevano pur
sempre in 5é motivi di peculiare —e percié non trascurabile— interesse,
ma anche si era proceduto ad una prima selezione del materiale. Il desti-
no fatalmente avverso non ha voluto che Manuel Fernandez-Galiano ve-
desse realizzata almeno una prima parte del progetto ma i numerosi
meriti che Eglt ha avuto al riguardo obbligano quasi a dedicare alla Sua
memoria ['edizione di questo modesto manipolo di papin.

La preparazione del fascicolo é stata resa possibile, sin dal suo primo
avvio, dal contributo del CNR mentre la pubblicazione é dovuta alla
energia organizzativa di Martin S. Ruipérez, il quale, chiamato alla re-
sponsabilita di presiedere la Fundacion Pastor de Estudios Clasicos, man-
liene in piena vitalitd una struttura che, senza ombra di retorica, offre un
contributo insostituibile a mantenere attuali nella coscienza e nella sensi-
bilita moderne i valori di un mondo, temporalmente remoto, del quale
peré non possiamo ignorare ['ereditd presente.

I/ restauro del materiale di studio ¢ stato affidaro alla cura sollecita
della dott.ssa M. V. Sportorno alla quale ritengo doveroso rivolgere il mio
riconoscente ringraziamento.
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Universita degli Studi di Trieste,
Dipartimento di Scienze dell’ Antichita

Giugno 1990
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RAPPORTO UFFICIALE

Osstrinchite cm. 11,2 x 13 a. 119/120 d.C.
Inv. 217

L’attuale foglietto di papiro, quasi ritagliato a foggia rettangolare,
corrisponde alla parte superiore di un documento, interrotto in basso ¢
lacunoso a destra, anche se in proporzioni probabilmente contenute. 1l
verso appare bianco.

II komogrammateus di Tholthis e di alut villaggi della toparchia
meridionale dell’Ossirinchite presenta alle autoritd superiornt il proprio
rapporto relativo alle culture del terreno per I'anno 119/120 d.C., in os-
sequio ai compitt ed alle competenze che la prassi amministrativa gli as-
segnava; questa trovava attuazione nelle forme dell’anawtiowov, un tipo
di relazione quale sembra essere stato appunto il nostro documento.
Anche in questo caso, come in moldi testi analoghi, non compare indica-
to 1l desunatario, mentre & probabile che 1 resti di scrittura di una secon-
da mano, nel margine alto, rappresentino le note dell’ufficio ricevente.
Lo scriba dimostra la propria personalita nel tratto deciso delle lettere e
conferisce al proprio testo una disposizione ariosa, per lo spazio notevole
lasciato tra riga e riga.

(1* m.) ay () ... ov % (tetpwPorov) (MuiwPériov) (Sixaixov) (Etovg) af
. d8u@) Tepe...v
(2* m.)  CAupu[
(3% m.) Mapd Kanitwvog xwpoyp(appaténs) Oa[Abewc) xai A(Anv)
5 xXOPOV TG *dtw tonapylag [ AmaTRoLoV
oLtx(Gv) odolax®d(v) tod & (Etovg) Adtox[pdtopog
Kaiocapog Tpatavod "‘Adpiavo[b Zefactod
gott 8¢
OwAb(ewc)
10 eloy(v) ai elg dnart(iopov) petadob(eioar) € (apovp- ) o1 .|
(mupod dptapar) yne | dAoEd x(oivixeg tpeic) i |
(dptaPor) oy | dAold x¢g no.e (aptapar) (Gpouvp-) |
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1 L'interpretazione delle cifre & suggerita da D. Hagedorn.

4 Tlopa Karitwvog La parte di riga caduta pud essere valutata ad un massimo
di 13 lettere ma la titolatura imperiale di riga 6 sg. fa preferire una scrittura
abbreviata. Un analogo schema strutturale del rapporto, senza I'indicazione
del destinatario, compare in P. Tand 136 (v. I'introduzione).

Tholthis, della toparchia meridionale dell'Ossirinchite, appare essere stata la
pitt importante delle localitd omonime di quel nomos (cfr. P. PRUNETI, I centri
abirati dell'Ossirinchire, Fitenze 1981, e A. CALDERINI, Dizionario, 11, p. 300 e
Supplemento 1°, p. 149).

Un altro komogrammateus, Horion, di Tholthis, comune anche a Mouchi-
naryo, ¢ noto da SB VI 9617 dell’anno 129 d.C.

5 tiic #dtw tonapyiag Nella toparchia meridionale dell’Ossirinchite, il solo
komogrammatcus di Talao ha giurisdizione su pit villaggi (P. Iand. 136; cfr.
CALDERINI, Drzionario, IV, p. 342).

In fine di riga era specificata la natura del documento che, se I'interpreta-
zione di riga 10 & corretta, dovrebbe trattarsi di un araiticiuov.

6-7 Per questa titolatura imperiale v. P. BURETH, Les titulatures impériales
dans les papyrus, Bruxelles 1964, pp. 61-63 e P. J. SUPESTEYN, Further Remarks
on some Impersal Titles in the Papyrs, ZPE 45 (1982) p. 181.

10 &i¢ drout(iowwov) La redazione di questo tipo di documento ¢ una delle
competenze specifiche del komogrammateus di ciascun villaggio.

g€ (apovp-) ot Non & chiaro come si debba interpretare il passo; tra le alter-
native possibili & da scartare &£ (&povpar) in relazione ai numeri piuttosto alti
delle righe che seguono, mentre restano accettabili 2§ (&povpdv) ov oppure
£E(M¢) (apovpay) ot

11 | drogd La lettura dell'ultima frazione crea difficoltd, soprattutto per il
secondo numerale; in pili va segnalato che la frazione si riferisce alle arure ¢ non
alle artabe.
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RICHIESTA DI NOTIFICA ALLO STRATEGO

Ossirinco a. 181/182d.C.
Inv. 32

I frammenti di papiro, separatamente inventariati, di dimensioni di-
verse ed assai logori, una volta ricongiunti o almeno ricollocati nella pre-
sumibile posizione originaria, ci offrono, quasi complete, le 19 righe ini-
ziali di un documento che, scritto da una mano abile e veloce nella sua
cotsivita, si estendeva per piu di 43 righe. In alto € visibile ancora il mar-
gine superiore bianco di cm. 2,2; si conserva pure il margine di sinistra
per quasi tutta I’altezza attuale del foglio. Gravemente danneggiata ap-
parte la zona centrale del testo (soprattutto tra le righe 20-31). e neppure &
possibile stabilire quanta parte sia andata perduta in basso, la dove il pa-
piro si interrompe.

L’identificazione del contenuto non offre soverchie difficolta, perche
in esso € riconoscibile la richiesta, avanzata da parte di una donna allo
stratego dell’Ossirinchite, allo scopo di ottenere da quest’ultimo la noti-
fica della avvenuta cessione di un appezzamento di terreno.

La procedura seguita (cfr. E. G. TURNER, Papiri greci, Roma 1984, p.
196) ripropone le fasi testimoniate dalla documentazione affine: la do-
manda allo stratego & accompagnata dalla copia della disposizione a pro-
cedere emessa dall’archidikastes, al quale era stato presentato, sempre in
copia, il contratto di cessione del terreno, stipulato tra Sarapion, figlio di
liberti, da Ossirinco, ¢ Prolema del villaggio di Pela.

La tipologia del documento, gia analizzata nel passato (cfr. I'introdu-
zione a P. Mich. XI 614, nonché O. PRIMAVESI, P. Cair. inv. 10554 R:
Mahnverfabren mit Demosiosis, ZPE 64 [1986] pp. 99-114), € stata ridi-
scussa di recente da L. C. YOUTIE, P. Mich. inv. 2459 &: A Petition to an
Acting Strategos, ZPE 46 (1983) pp. 223-226 (= SB XVI 12698) ¢ da M.
L. DAMEN - N. E. PRIEST, Registration of a Deed of Sale, BASP 19
(1982) pp. 129-141 (= SB XVI 12333), contribut ai quali st rimanda
soprattutto per I’elenco dei testi paralleli. Dal confronto sembra sia possi-
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bile dedurre che il nostro testo contenesse elementi di novita nella parte
finale, ma malsicuro ne risulta 1l riconoscimento a causa dei guasti del pa-
piro; il dato pitt interessante si lega con la presenza di un nuovo archidi-
kastes, di nome incerto, in carica nel ventiduesimo anno di Commodo.

] otpa(tny®) "O&vpuyyeitov
[Mapa] Mrorépag xpnuatiiovong untpodg Mrorépnag anod xmung Méla petd
[xvpliov tob Gvdpdg 'Ayabnpépov dameievBépov Amollwviov Zwoiffioy ar
"Ofupuy-
[xwv] morews: ob éndpioa and SlaAoyfig XpNUaTicpod £0Tly dv[riypa(po.\/'] '
5 [Mpw]..q 6 iepeds xai dpydixactng "O&upuyyeitoy oTpatny®d ylaipev: tob dedopé-]
[vou] 6ﬁouvﬁuaroq avtiypagpov petadodntw o[g vroxeitat. Eppwoo. "Etouvg xf]
[A0]pnAiiov Koppddov *Avrwvivov Kaicapog tob xupilov
(Spaypai) 5. "App®VIOS yYpappateds Eypaya” TMpw.|[ XEXOO-]
untevkoTov lepel apydixaot[ii] xai npog tij Empereiq TV xpnpatiot[dv]
10 xai v dAlwv xpunpiov napa Mrorépag ypnuatilovons untpog MNroké-
pag ano IMéla tob "Oyxupuyyeitov: Tig nposipévig pot Sioofic &vypa-
ntov dopaleiag xai g 4o avTh VHoYpPaETiG Gviiypaov LOxeITAL
Yaparniov Lapandtog drelevdépov "Anoldmvapiov untpodg Oepuovdiov
gmxexinuévng Toapamadog drnelevdépag Zwvbviog an’ "OLuplyymv
15 nérews IMroréng yxpnuatiovon untpog Mrorépag ano [NMérla peta
xupiov tob Gavdpog "Ayadnuépov aneievBépov "Anoiiwviov LwoiBiov
ano tiig avtiilg nélhewe xaipewv. [[Opolrioy®d mapaxeywpnxéval ol TG OIap-
yovoag pot mpotepov g ye[vo]uévng pot matpwvicons Xivowviog,
nept Zopwv xo[un]v &x t[ £ 10 E]wg Extov yudy Gpovpag Tpeig
20 nowwvixag n[plog oe [ = 15 1.[....]xov dpovpdv teccdpwv
0y86[o]v tecoapaxocbo[yddov ........ ] xai avt..[...Jov and 6hwv dpovpdv &i-
xo[o1 teclodpwv .pt..[ = 10 Ju 6y800. GV "B wY’ YEITOVEG VOTOL Alovvu-
clov xai
Awylévlovg ..[ = 15 Jowwvog ..twv, Boppd mpdtepov At-
0YEVoUg l'l;c[ + 18 annidmtov mpotepoy atdrog, AMPog npdtepov
29 ... [ =16 na]paywpnTixed [t]dv advtdv dpovpdv Tpidv
apyvpifov Xefactol vopiopatolg Spaypdv Sicyellwv €x............
(p(o'...[.... npo¢ GAARA]ovg anéoyov &y[t]etbev mapa Th¢g [1ToAE-
po S [xewpog éx ninplovg xai ..apal.....] xpateiv [1e] xai xvplevev
Toutwv ..[ + 12 ] xpdvov ovv E[y]lyovoig xai Toig mapd cod peta-
30 Annyoplévorg xplacBat xai Sowxeiv xai émteely nfepi] avtdv
x00 Ov .. [ = 12 ]. Gomep xai na[pléEopai cot PePfaiag [Sia] mavTog
naoy Peflaiwoer xai xa]fapag dnd dnepyogiag xai KE&poOPLAAXING YWHATWV
ot yewp[yiag Baoxillg xai odoloxdic yiig xai mavtog €idovg xai [an]d mavtog ov-
Tvocolv [&Alov] 81l mavtOg xail ano Sﬁulo]oimv XUl TEAECULATOV TAVTWVY
35 tdv g [tod &vlgoTdTog SeLTépOL Xai gix0aTOU EToug 81l TO xui T &mo
00 évsdr[d)roc;] ETOUG TOV ATV GPoLPAV TPLHYV TPAGPOPA Eival 6oL
tig Mro[képa] ...po 8& o0 VOV £...0.. GOV GAXOIG EmTnPNTHY
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uétpou Spopl..Jobnaetal éx Tob Aono[T] pouv nopov’ 10 npwtonpallov @
xupliw].[...].aca...c1¢ 8¢ tfi¢ &[E]ovsiag mo.e. & .. T@OV ETt

40 w1l....... l...... TOV aLTAOV APOLPDV TPLLY TEPQLCHV T
... Jawg ol...... ] xal cor

1 1 otpa(tny®d) "Obvpuyyeitov  Non si conosce lo stratego del periodo compre-
so tra il giugno del 179 d.C., quando la carica & ricoperta da Theon, e il
novembre/dicembre 191, che costituisce la dara pilt antica dell’avvento dello
stratego Nemesianos (v. G. BASTIANINI - J. WHITEHORNE, Strategi and Royal
Scribes of Roman Egypt, Firenze 1987, p. 94).

2 and xopng Méra 11 villaggio si trovava nella toparchia occidentale, v. PRU-
NETI, op. cit., pp. 142-145 e CALDERINI, Dizzonario, 1V, pp. 88-89.

3 "Ayafnuépov dnekevbépov Il nome pare essere stato caracteristico dell’am-
biente servile, cfr. . BIEZUNSKA-MALOWIST, L& schiavita nell'Egitto greco-
romano, Roma 1984, p. 337, con I'aggiunta di P. Thmouis 143.5.

4 oo énépwoa 1l verbo appartiene al formulario proprio dell’Ossirinchite, cfr.
P. Mich. XI 614.3 nota ¢ BASP 19 (1982) p. 36.

dwroyiig  E 'ufficio alle dipendenze dell’archidikastes, come lo era il kata-
logeion, che provvedeva alla registrazione dei contratti, v. MITTEIS, Grundziige,
pp- 82-87 ¢ W. E. H. COCKILE, State Archives in Graeco-Roman Egypt from 30
BC to the Reign of Septimius Severus, JEA 70 (1984) pp. 106-122.

5 [Mpw]..c Il nome completo dell’archidikastes resta incerto, perché alla riga
8 se ne legge solamente la parte iniziale; a questo punto le tracce visibili non
danno nessun aiuto per riconoscere con certezza le ultime lettere. Si tratta co-
munque di un nome molto breve: forse INpwtac. Il personaggio non figura
nell’elenco di P. J. SyPESTEYN in P. Theones, Appendix B, pp. 129-155 e nep-
pure nelle aggiunte successive (cfr. P. Heid. IV 325.5 nota). I soli altri archidi-
kastai che abbiano ricoperto la funzione di kosmetes sono Eudaemon di BGU 111
741.1-3 (a. 143 d.C., SyPeSTEDN n. 45) ed Apion di P. Bas. 20.1-6 (sec. 11 d.C.,
SUPESTEIN n. 87).

8 (8paypai) e Le dramme versate per le tasse sulla operazione sono iS come
in BGU II 578.8 = M. Chr. 227 ed in P. Mich. XI 414.8.

11-12  &vypartov dogakeiag Per I'uso di questa espressione nel corso del 11
secolo d.C. v. BASP 7 (1970) p. 33.
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18 rnatpwvicong LivBdviog E noto per matpdvicoa un unico altro esempio
con P. Oxy. Il 478.27 = W. Chr. 218 (a. 132 d.C).

19 Zopov xodlunlv  Anche questo villaggio apparteneva alla toparchia occi-
dentale (v. PRUNETI, op. cit., p. 186, ¢ CALDERINI, Dizzonario, IV, pp. 322-323,
Suppl. 1°, p. 237).

Nella lacuna trovava posto I'ubicazione del terreno rispetto al villaggio e,
forse, anche la toparchia di appartenenza.

25-36 1l linguaggio formulare proprio del tipo di documento subisce il con-
sueto processo di personalizzazione, con qualche minima variante, che le dispe-
rate condizioni attuali del papiro non permettono di recuperare con qualche
probabilita.

26 L’inizio della riga non conserva, di fatto, che minime tracce di scritwu-
ra mentre la fine e molto confusa ¢ danneggiata e dovrebbe concludersi con
una espressione del tipo dnép Tipfic ovpunepwvnulévng, che sembra perd non
adautarsi allo spazio, tanto piti se leggiamo, immediatamente prima, la cifra
Exatov.

28 A questo punto si inserisce il frammento minore che, da riga 33, material-
mente si ricongiunge al pezzo di destra.

31 a0 dv Cfr. P, Oxy. XLI 2972.35-36 nai ypacBon xai oixo[vopeiv] ....
®a0” Ov &av aipfitan Tpomov.

37 ovv drhowg Emnpntiv  In questa riga le clausole del contratto presentano
carattere di novitd, perd non facilmente precisabili nei particolari.

Per la presenza, in un contesto analogo, noncheé per la competenza fiscale
del funzionario, v. P. Oxy. LII 3690.20 nota.

38 &x tob Aowmo[d] pov mépov  Una clausola simile si legge anche in P. Oxy.
XLIX 3498.33-34 nota.

16 npwtonpdfiov Il vocabolo era noto solamente da BGU XI 2070 I1.31
(sec. II d.C.), dove era stato considerato come un errore dello scriba, al posto
dell’abituale npwronpatia.

La precisazione del papiro appare nuova, nel suo complesso, cft. H. WAaG-
NER, Die Formel npwtonpatiog guhaccopévng und die fiskalischen Salvierungs-
klauseln des Reichsrechrs, Akten des XIII. Intern. Papyrologenkongr.,
Miinchen 1974, pp. 447-459.
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FRAMMENTO DI CONTRATTO

Ossirinco cm. 8 x 3.8 sec. 11 d.C.
Inv. 45

L'angolo alto di sinistra & quanto resta di un documento indirizzato a
persone che rivestivano pubbliche funzioni nella cittd di Ossirinco; la se-
zione Iniziale del frammento coincide con parte dei nomi e della titolatu-
ra dei destinatari, che non aiutano a definire la natura dell’atto. L’ipotesi
prospettata a riga 5 ricondurrebbe il documento ad una sfera squisita-
mente privata. Informazioni forse piul circostanziate potrebbero provenire
dalla nota che figura nel margine alto, scritta da altra mano, se la lctiura
non fosse resa dubbia dalle condizioni dell’inchiostro. 1l margine alwo ¢
quello di sinistra corrispondono evidentemente agli spazi originari ¢ non
misurano mai meno di ¢em. 2; bianco il verso. La scrittura appare opera di
una mano sicura, dal tratto deciso, databile all’inizio del secolo 111 d.C.

(14 m.) Kpiti.( ) "loww(v- ) a (Etovg)

(2 m.) "Amollovion TAnolioviov Té wqil
3 wai dpyepetl i "O&upuyx(itdv) nolewe |
10 S{powpov pEpog xai "TovAi[wt
]..... duforoy-

3 dapyepel  Per la magistratura metropolitana v. N. LEwis, The Compulsory

Public Services of Roman Egypt, Fitenze 1982, p. 16. Titolari della carica nella

cittd di Ossirinco sono:

a. 161/169 Didymion (?) épx. (P. Oxy. XLIX 3492).

a. 162 circa Phanias ex-dpy. (P. Oxy. VIII 1132).

a. 180/192 Anthestius Primus qui et Lollianus ex-? ed ex-apy. (P. Oxy. IV
718).

s. [I/111 Dionysius  (P. Oxy. III 533).

s. II/111 Theon ex-apy. tob .." ceBacwtdtov ‘Adpiaveiov (P. Oxy. XLV
3251).
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a. 203

a. 218

a. 222
a. 228

a. 230/235

a. 233/265

a. 237

a. 242

a. 246

a. 255
a. 257

a. 258/259

a. 2601
a. 271
a. 289

s. III

s. I1I

s. III

a. 300

a. 303

a. 305/306

s. 1V

SERGIO DARIS

Didymus qui et Didymion ex-Gpy. 100 ... oeBaou. "Adpav. (P.

Oxy. VIII 1113).

? apy. Evapyog g&nyntng Bovievthg t. "O&. noh. (BGU IV 1070 =

M. Chr. 323. A. K. BOwWMAN, The Town Councils of Roman

Egypt, Toronto 1971, p. 140; R. CALDERINI, BOYAEYTIKA, Aegyp-

tus 31 [1951] p. 23 n. 124).

Aur. Horion ex-épy. (P. Oxy. XII 1461).

Aur, Demetrius qui et Alexander ex-dpy. Boukevtng t. "OE. moA.

aipebeic &mi dvaddoewe omepudtov  (P. Oxy. VII 1031; Bow-

MAN, p. 142, CALDERINI, p. 23 n. 131).

Aur. Aristion &vapyog épy. povieving (P. Oxy. LI 3606).

Aur. Demetrius qui et Zoilus apy. éEnyntic povievtig 1. "OE. nok.

(P. Oxy. VI 911 = M. Chr. 326 a; BowMAN, p. 142, CALDERINI, p.

24 n. 132).

Sarapion @nodederynévog &px. Bovkevtig (P. Oxy. VIII 1114;

BowMaN, p. 146, CALDERINI, p. 24 n. 136).

Aur. Diogenes ex-apy. Pourevtiic (P. Oxy. XIV 1697; Bow-

MAN, p. 143, CALDERINI, p. 25 n. 138).

Aur. Isidorus ex-dpy. Pouvievtig eipnvapyos (P. Oxy. XIV
1662; BOwMAN, p. 131, CALDERINI, p. 24 n. 141).

Aur. Bitharion qui ¢t Eudacmon é&py. (P. Princ. II 50).

Aur. Dioscurides qui et Apollonius, Aur. Iustus apy. Pourevtai

(P. Oxy. X1II1 3111).

Aur. Theoninus qui et Sarapion ex-apx. £Enynthg POLAELTAG T.

"OE. nok.  (P. Oxy. XLVI 3289).

Diogenes ex-apy. (P. Oxy. XXXIV 2710).

Secundus apy. (P. Oxy. XII 1413; BowMAN, p. 147).

Aur. Theon Gpy. Bovkevtng 1. "OE. nOA. yevouevog EmpueAntig 100
. ppouvpgiov  (P. Oxy. X 1252; BowMAN, p. 144, CALDERINI,

p. 27 n. 176).

Prolemacus apyx. (P. Oxy. XII 1415; BowmMaN, p. 146).

Zoilus ex-apy. (P. Oxy. XXII 2346).

Phanias &vapyog @px. Bovievtic 1. "OE. mok. (P. Oxy. XXXVI

2768).

Aur. Dionysius (P. Oxy. XLIV 3188).

Aur. Heraclianus qui et Morion épy. Bovigvtig t. "O&. mok. dnpo-

olwv ypnudtov tpaneditng (P. Princ. III 133; BowMaN, p. 144,

CALDERINI, p. 25 n. 202).

Aur. Morion qui et Heraclianus ex-apy. Povievtig BifAto@driag tod

vopob (P. Oxy. XXXHUI 2665; BowMAN, p. 144).

Ammonius apy. (P. Oxy. VIII 1146).

g "Oupuyx(ertdv) norewe Per I'abbreviazione usata cfr. ZPE 12 (1973)

p. 280.
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4 10 Sipowov pépog La frase presente a questo punto & senza paralleli ma
non pud non essere interpretata come un riferimento alla durata di assunzione
della carica (sia quella sacerdotale od altra) per due terzt dell’anno. La possibili-
ta di ricoprire una magistratura per periodi inferiori alla normale periodicitd an-
nuale & artestata per diverse funzioni (N. LEWIS, op. cit., p. 78 e nota 69; v.
inoltre P. Mich. XII 658), in particolare per l'archiereus da P. Flor. I 21.2 (a.
239) &y népovc apyx. (N. LEWIS, op. cit., p. 16).

5 J..... ouloroy- E ragionevole individuare una forma di 6poroyéw.
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DOCUMENTO ALLE AUTORITA

Inv. 339 cm. 4,2 x 15 sec. 1V

La striscia di papiro raggiunge la sua massima larghezza solamentc
nelle righe 1-7, mentre in quelle seguenti presenta una parte scritta limi-
tata a poche lettere.

L’articolazione del documento prendeva verisimilmente 'avvio con la
data (righe 1-2), alla quale faceva seguito I'indicazione del destinatario
(righe 3-6) e quella della parte in causa, rappresentata da due persone (ri-
ga 6 sgg.). L’attribuzione del papiro al secolo 1V resta affidata all’analisi
paleografica; 1 resti della data, esplicitamente offerta dal documento stes-
so, suggeriscono di situarlo negli ultimi anni di quel secolo, ma non for-
niscono peraltro indicazioni decisive sull’anno esatto della redazionc.

Meta v Orndltaiav Obare[viiviavod
] alwviov Abyo[botou
*Alg)Eavdpw Aapr[potdte
4 ye]vopévou 1ig [
AlwpdBeog avti[
apleotepor and THG
l.xail.Ing n[
8 Jewg 1]
I..pol
Ixail
1. pa t@v |
12 18wg twl|
|Tovo[
lobal
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1-2 Meta v dnalteiay Odare[viiviavod  Le perplessitd suscitate dalla formula
usata nel papiro per la datazione sono molte e risulta evidente che non pud esse-
re ricondotta a nessuno degli schemi abituali. Gli anni nei quali ritroviamo qua-
le unico Awugustus Valentiniano 11 sono il 387 (quando fu console assieme ad
Eutropio, senza 'appellativo di perperuuns) ed 1l 390, quale perpetuns Augu-
stus, assieme a Fl. Neoterio. Negli anni precedenti ressero sempre congiunta-
mente il consolato Valentiniano I ¢ Valente (anni 365, 368, 370, 373), oppure
Valente ¢ Valentiniano 11 (anni 376, 378), cfr. BAGNALL, CAMERON, SCHWARTZ,
Worp, Consuls. Ad accentuare I’anomalia del passo contribuisce I'assenza della
espressione tob dgondtov fludv prima del nome dell’imperatore.

Pure in un panorama di tanta incertezza non sembra sia da passare sotto si-
lenzio la comparsa, alla riga 3, quale presumibile destinatario del documento,
di un "AXéJEav8pog raumpotatog; costui potrebbe essete il Prefetto d'Egitto,
attestato esclusivamente da fonti non papiracee, in carica tra ['autunno dell’an-
no 388 ed il 18 febbraio (ma forse ancora il 1 marzo) 390 (JONES, MARTINDALE,
Morris, PRLE, 1, Cambridge 1971, p. 42 e CL. VANDERSLEYEN, Chronologie
des Préfets d’Egypre de 284 & 395, Bruxelles 1962, p. 22). Se si accettasse questa
identificazione, la data del 388, con il post-consolato di Valentiniano 11 ed
Eutropio, sembrerebbe da preferirsi a quella del 391, post-consolato di Valenti-
niano 1I e Flavio Neoterio (I'una e 'altra sinora non documentate dai papiri).

5 avul Patronimico o la funzione ticoperta dallo scrivente.
7 lxail.Ing nl  Forse [t)ii¢ nlorewg.

13 Jtwovol Probabile ivéw]riovolc.
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PROCURA

Ossirinco cm. 11 x 7.5 a. 336/337
Inv. 30

Il foglio di papiro appare integro soltanto in alto e danneggiato in
ogni altra sua parte, in misura e da cause diverse, ma sempre con eguale
pesante pregiudizio per la precisa comprensione del testo. La scrittura, di
una mano non particolarmente raffinata, corre parallela alle fibre, men-
tre 'altra superficie si presenta bianca e non utilizzata.

Le nove righe di testo leggibili —irrilevanti sono 1 resti di una decima
riga— si identificano con I'inizio di un documento che & possibile inter-
pretare, per il vocabolario in esso impiegato (riga 6), come una procura,
rilasciata da una donna al destinatario dell’atto. per una operazione di
vendita.

Oggetro di quest'ultima sembra essere un bene (probabilmente un
immobile) posseduto dalla donna, quale parte dell’asse ereditario mater-
no. Meno certa & I'ubicazione della proprieta in questione, ma ci sono in-
dizi per pensare che il documento sia stato stilato ad Ossininco da persone
che conservano, nel contempo, stretti legami di interesse con Antinoe,

Ovdipiov Nelnwt[ta]vod xai Tertiov axovvdoy 1@V Alalu(rpotdtov) Gapuev[wbd
J..tng &nd tiig Aap(rpotang) TAviivoiy TOAEWS ...[
£v "OJEupuyitddv morer Ywpig xupioyu xpnrotitov[on
Ixt Bnodrog ano Itokepaidog tig [
5 ].. 1 a0t "O&upuyit@v moAet flpetépla uinp ?
1. év[téA]hopai oot xai émtpénm avt pavtiig [
"Avltivoéwmv mokel xai iy dudnpacwy moujoacBol [
xAnpolvopiag tiig mpoepnuévng pov nntpols
] ndAe év poun epot [Zalpamdog Ext[og

10 1L 1.0 ]..[....] Toug [

I  tet’tiov
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1 Ovipiov Nelnwtfia]vod xail Tettiov Paxovvdouv La documentazione relativa
ai consoli si trova in BAGNALL, CAMERON, SCHWARTZ, WORP, Consu/ls of the La-
ter Roman Empire, Atlanta 1987, pp. 207-209.

L’enutd della lacuna di sinistra pud essere valutata —in linea teorica— da un
minimo di 10 lettere (come nel caso di P. Col. VII 142 ¢ di P. Sakaon 4,
Orateiog Nelnwtialvol) ad un massimo di 24 (con la forma del post-consolato
neta v Ovmatewav Ovpiov Nelnwtiavod xta.

Considerata la lenta diffusione dei nomi della coppia consolare sia nell’anno
336 (fine aprile), sia nel 337 (non prima di marzo) ed il fatto che il nostro papi-
ro & stato scritto nel mese di Phamenoth (febbraio/marzo), & naturale pensare al
post-consolato per ’anno 337 e postulare quindi una lacuna di una ventina di
lettere circa per le altre righe.

Identica grafia per Tet'tiov in PSI X 1106.1 e SB III 6294.1.

2 dap(rpotding) "Avtivodwy morewg Forse meglio del semplice Aap(npdg),
sulla scorta anche delle testimonianze per il periodo (CALDERINI, Dizzonario, 1
2, pp. 77-78). Cittadini di Antinoe, stabilitisi ad Ossirinco, sono elencati in
CALDERINI, 2bid., p. 112.

3 ywpic xupiov xpnuatitov[sa Le prerogative di questa categoria femminile
sono state esaminate da P. J. SPESTEN, Aegyptus 45 (1965) pp. 171-189, con
elenco aggiornato in P. Mich. XV, Appendix 11, pp. 158-171.

4 Tltorepaidog tig .[ Quasi certamente tiig ®[nPaidog, quindi Ptolemais
Hermiou (CALDERINI, Diztonario, IV, pp. 210-211).

6 2v[téA]honai ool xai dmirpénew La formula & tipica del conferimento di un
mandato, come notano B. KRAMER - D. HAGEDORN, Zum Verhandlungsproto-
koll PColumbia VII 175, ZPE 45 (1982) p. 237, dove si potranno trovare tutti i
passi paralleli.

9 1 norer L’alternativa riguarda Antinoe ed Ossirinco, ma 'espressione che
segue, év popn lepob [Ea]pambog, sarebbe piuttosto insolita per indicare il Sera-
peo di quest’ultima localitd (incerto € il caso di P. Oxy L 3562.4); per un luogo
di culto dedicato a Serapide in Antinoe v. CALDERINI, Dzzionario, 1 2, p. 91.
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CONCLUSIONE DI UN CONTRATTO

Inv. 291 cm. 6,2 x 95,7 sec. IV

Il frammento conserva 1 resti di cinque righe di scrittura, vergate da
una mano esperta ¢ che ben si colloca alla fine del secolo 1V, pruttosto
che agli inizi di quello successivo. La limitatezza della superficie testuale
non impedisce di riconoscere, nel breve passo, la parte conclusiva di un
contratto, sia per il formulario sia anche per il margine inferiore bianco e
rimasto percid inutilizzato, dopo la conclusione del documento.

Quanto i contenuti specifici della operazione rimangono per noi sco-
nosciuti, risulta invece abbastanza agevole determinarne la natura: 1'ac-
cenno ad un prezzo ricevuto, porta a vedere in essa una prassi contrattuale
diffusa e ben testimoniata da materiale affine (O. MONTEVECCHI, La
papirologia, p. 213, 569) relativo a vendite con anticipazione del paga-
mento.

] énep(wtnBévreg) duoi(oyioauev)] Albpriitog

2 Joag "Apuwvi(ov) "Avvig]
toyxnxaluev €€ aAlvievying tiv tunv t[
4 njuvoovg xai drodwowpey 11 nplobecuig O npdxeital

18n¢ Awovuaiov Eypaya dREp aLTOV Ypldupata pn elddtwyv

3 /[ arinieyyong
4 /[ fimov, drodhoopev

1 &nep(wtndévieg) dluor(oyioapnev)] Casi di contratu simili nei quali pit pet-
sone intervengono a rappresentare una delle parti sono P. Laur. IV 176 (a. 316),
P. Prag. 1 46 (a. 522), CPR VII 45 (sec. VI).

2 “Appowviov) Manca ogni traccia di abbreviazione, mentre altre soluzioni
potrebbero risultare atipiche.
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3 toyfinaluev E una delle congetture che si adattano al passo.

4 fluwicovg La grafia del vocabolo si mostra in forme molto varie cfr. F. T.
GIGNAC, Grammar, 1, p. 270.
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CONTRATTO

Ossirinco (?) cm. 27,6 x 15 a. 483
Inv. 62

Le prime righe di un documento figurano in un brandello di papiro
vistosamente mutilo su tre lati con lacune nel suo interno, le quali, in
qualche passo, non lasciano speranza ad integrazioni attendibili. Sola-
mente in alto, la presenza di un margine bianco, di almeno c¢m. 2,5, sta
a testimoniare la completezza del foglio a questo punto. Il documento &
stato arrotolato da sinistra verso destra come sta a provare il titolo che
corre, sull’'altra faccia, lungo il margine di destra in direzione perpendi-
colare, a lettere grandissime.

Le attuali condizioni di leggibilitd assai precaria delle righe superstiti
impediscono di cogliere I'oggetto del contratto, del quale 'unico ele-
mento certo ¢ la stipula all’interno della corporazione dei taperari, quasi
cerramente della cittd di Ossirinco. La comunitd professionale si rivolge a
non meno di quattro artigiani; il solo riferimento che non sia fatalmente
generico accenna alla eventualitd dell’esercizio dei compiti professionali
in una determinata bottega: non & improbabile che proprio attorno a
questo luogo ruoti gran parte, se non l'intero contenuto del contratto.
Trattative tra membri di una medesima corporazione —e non solo in cit-
costanze relative alla scelta delle cariche interne— dovevano rientrare
nella prassi comune; un caso di accordo, peraltro non rispettato, figura,
ad es., in P. Oxy. XVI 1943 (sec. V).
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ALY
Mleta v Oratiav ®draoviov T[po]xdvdn 100 Aoumpotdtov Emelp 1§ ¢
ivBu(ziovocg) dpx[@) T
To] xowvov ¢ Epyacifalg t@y E[pyat]dv Tamntapiov ¢ Aaunpds xal Aaunpo
[tang
Jox ©dotive vid "Angodtog xai ...[... ] uid ‘Opowtiov "xai PoBaupwmw vie
Lagitog xai ®Agovim [ dnod 11 avtiig morem
Ouoépyorg fuldv
5 g Seinte map” Auav el ]ty x[..]pl..] Tob xeparowst[o]d Ti¢ avtiig fpetépag
tléx]vne Tetpl
] ov n ¢ xupilav xal BeBaialv dpoArloy(flav xai 1§ nicter adtig dxorovbwg
xol xpeiog Nuifv .Jv . vx|
Jwyv aymxoviev 1 adt) €plylaclila €&hg Snioupévev oporoyoluev & G-

Ankeyyong x|
11 duvnéi) Tig €€ Hudv Epydoal v twooutw Epyacmpiy Twolov]tw Emota-
™ of
]..10. [ralpaocxelv TH) kot Adylw mpootlinov xpucol voulopatiov €v
npds 1@ §
10 ]mv....w6..£1 7 xai wgl...]...[ ] xowv@d™TL AdY[
Jioeot. gvoefia. tou S[eomdTOL J®raovio(u) viod [
Jo.ov nopacax| Jov fuépg nl
v]dixtifovog ]1.[...]... vio[ 1.A]

Verso T GpoA(oyia) tiig gpyao(iag) t[dv

8/ tocott
9,10/ xowdémtl

1 yuy Sull’interpretazione della sigla v. O. MONTEVECCHI, Lz papirologia, p.
290 ¢ CPR V 16.1 € nota a p. 115.

2 La data corrisponde all'11 luglio 483; per questo post-consolato v. BAGNALL,
CAMERON, SCHWARTZ, WORP, Consz/s, p. 501; la formula usata per I’indizione
appare essere stata esclusiva del nomos Ossirinchite, BAGNALL, WORP, Chrono-
logical Systems of Byzantine Egypt, Zutphen 1978, pp. 21, 55-60.

3 To] nowdv tig épyacilalg L'espressione completa & alquanto rara (probabi-
le in P. Rainer Cent. 117.3; cft. T. REIL, Beitrige zum Kenntnis des Gewerbes
im hellenistischen Agypten, Borna-Leipzig 1913, p. 194), in quanto, solitamen-
te, viene ridotta ad uno solo dei duc termini (per la diffusione di épyaocia v. P.
Rainer Cent. p. 423 e R. REMONDON, Papyrologica, Chr. d’Eg. 46 (1966) pp.
176-177).

1@v &[pyat]@v tanntapiov Per questa corporazione professionale (cfr. M.
SaN NicoLo, Agyptisches Vereinwesen zur Zeit der Ptolemier und Romer,
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Miinchen 19722, 1, pp. 83-84, 101-111; A. E. R. BoAk, The Organisation of
Guilds in Greco-Roman Egypt, TAPA 68 (1937) pp. 212-220; A. C. JOHNSON,
L. C. WesT, Byzantine Egypt: Economic Studies, Princeton 1949, p. 155) di
Ossirinco, probabile luogo di provenienza del nostro papiro, v. P. Oxy. LIV,
Appendix 11, The Guilds of Oxyrbynchus, pp. 220-222; in particolare per i ta-
petariiv. PUG I 24 1.3 del secolo IV. Circa la specializzazione del mestiere v. S.
CALDERINI, Recerche sull'industria e il commercio dei tessuti in Egitto, Aegyptus
26 (1946) p. 83 ed E. WIpsZYCKA, L'industrie textile dans ['Egypte romaine,
Wroclaw 1965, p. 118 sgg.

La presenza di questi artigiani ad Ossirinco € testimoniata da P. Osl. III
144.6 (a. 270/275), P. Oxy. XII 1517.3 (a. 272/278), 1431 (a. 352), P. Oxy.
XX 2275.18 (sec. IV), P. Rein. II 105.12 (a. 432), P. Goth. 9.14 (a. 549/564),
P. Oxy. XIX 2244 incr. 1 (sec. VI/VII).

4 "Opowiov Il nome costituisce un addendum onomasticis (cfr. B. HANSEN,
Riickliufiges Worterbuch der griechischen Eigennamen, Berlin 1957, p. 234).

opoépyor La parola nei papiri & rarissima e non fa la propria comparsa pri-
ma del secolo IV con P. Oxy. XXXVI 2798.3 (a. 304/305), P. Oxy. XVI 1943 .4
(sec. V), P. Merton 11 97.12 (sec. VI).

5 tob usporawt[o]d E il rappresentante dell’intera corporazione (v. P. Tan-
dem 19.4 e bibliografia ivi citata).

7 aynuéviov i avti Eplylaclile  Cfr. PSI XII 1265.5 (a. 426) té& avixovra 1
¢pyaoig ¢ P. Oxy. XLV 3265.8-9 (a. 326) ndlviov t@v avinlxév(tlov i fpe-
t[épa té]xvy elg xpeiav: nel caso specifico si tratta del xowvdv t@v derovpydv di
Ossirinco.

8 1 duvndfi La divisione delle parole & lungi dall’essere certa (a prescindere
dalla eventualita di intendere n = & + cong. come in SB III 6704.18 ¢ PSI XII
1265.8 sgg.) ma l'alternativa 1duviin appare meno accettabile perché il tipo di
aumento impiegato non & comune in questo periodo (cfr. E. T. GIGNAC, Gram-
mar, 11, pp. 230-231, B. MANDILARAS, The Verb in the Greek Non-literary
Papyri, Atene 1973, p. 115).

gpydoo La forma attiva sostituisce quella media anche in PSI VII 825.11
(F. T. GIGNAC, Grammar, 11, p. 326).

Twoovtw Epyactnpiew Lo scambio tra le vocali (E. T. GIGNAC, Gramomar, 1,
p. 277) & abituale per questo scriba, anche se nel primo caso si pud ritenere che
egli pensasse all’articolo al quale seguiva il sostantivo: infacti il sigma di twoovtw
¢ chiaramente scritto sopra una epsilon del pensato ¢pyaotnpie. Con questo ter-
mine viene designato I’ambiente di lavoro (G. HussoN, OIKIA. Le vocabulaire
de la maison privée en Fgypte d'aprés les papyrus grecs, Paris 1983, pp. 84-86);
tra { documenti che ne ricordano I'affittanza v. P. Merton 11 76 (a. 181), P. Oxy.
XVI 2209 (a. 261), PSI IX 1058 (sec. V/VI), P. Oxy. XVI 1966 (a. 505), CPR XIV
10 (a. 556/579), P. Ross. Georg. I1I 38 (a. 569), CPR XIV 11 (a. 578).
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émotdry  Per tale carica nelle associazioni professionali v. M. SAN NicoLO,
op. ct., 11, p. 60.

9 xowdtnu Il vocabolo con riferimento a corporazioni professionali ricorre in
P. Aberd. 59 1113 (sec. IV/V), PSI XII 1265.13 (a. 426), SB III 6704 (a. 538).
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CONTRATTO

Ossirinco (?) cm. 15 x 13,5 sec. V
Inv. 63

Il brandello di papiro, parte di un documento di larghe proporzioni,
conserva parzialmente nove righe di differente estensione, come ap-
paiono ora nella assoluta irregolarita delle rotture che interessano ogni la-
to del pezzo. Solamente in alto —e per un tratto non rilevante— si nota
un margine bianco di cm. 3,5. La scrittura, di mano esperta, propone le
caratteristiche grafiche del secolo V nei tratti decisi e rimarcati da un
inchiostro brillante, nonché da un regolare e generoso spazio interlineare.

La sezione di testo superstite non aiuta ad attribuire connotati precisi al
documento che certamente prevede una trattativa nella quale una delle
parti ¢ costituita da una corporazione di artigiani. Il riferimento ai giorni
festivi, in un determinato numero di anni, porterebbe a concludere che te-
ma dell’accordo fosse un impegno di lavoro, analogamente alla situazione
prospettata da P. Strass. 678. All’inizio della prima riga ¢ caduto pure il
nome della localita nella quale ¢ stato stipulato il contratto, ma la comune
provenienza del papiro e degli altri pezzi di questo lotto, rende credibile
che la cittd possa essere identificata, una volta ancora, con Ossirinco.

Jtov néremg 81 udv @V tapdvrwv xai &R Unloyeypappnévov
].o€eve vid Owviov
I¢ &tn mpdtepov Eyypawov Oporoyiav éxtedeioay .|
4 Ipo xepdroro mpdypata dvixovto tf adth €pylaocig
J.vng €xtéfecBar Luiv xai tavtny v dpodloyiav
] éxouoia yvoun xal duetofrii[te
] taig xJupliaxaic uépaig eig &ty [
8 BuvInbi tic &€ nudv deknalv
AOYw] mpootlijpov ypuoob vo[piopa

Jal

8/ Sek1dv
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4 wepdlaw npdypate Non pare dubbia la forma aggettivale, che precisa la
natura dei rmpaynata.

6 &xouvcig yvopn xai apetaPriifte La prima parte della formula & larga-
mente attestata in documenu coevi, mentte per auetafriftw, che accompagna
royiou® oppure oxor@, oltre agli esempi citati da PREISIGKE, Worterbuch, s.v.,
si conoscono solamente 1 casi di P. Mich. XIII 662.10, 664.5, 665.4 apetaPinto

royioud.

7 zaic x[vplaxaic npéparg  Sono le giornate di riposo che vanno escluse dal
computo contrattuale, come avviene in P. Ant. I1 91.5 (sec. VI). L'esempio pit
antico dell’uso sostantivato di xupaxn risale all'anno 325 (P. Oxy. LIV 3759.38;
cfr. inoltre P. Oxy. XLVIII 3407.16 ¢ nota relativa).
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LETTERA

Inv. 314 cm. 11 x 11,5 sec. V

Il pezzo di papiro, di foggia quasi quadrata, € solcato da una frattura
perpendicolare che intacca tutte le righe —anche se in maniera non irre-
parabile per il senso— e da altre spaccature minori in corrispondenza
delle piegature originarie della lettera. Di questa leggiamo le otto righe
conclusive, compresa la formula di saluto autografa del mittente; la scrit-
tura, verisimilmente del secolo quinto, si caratterizza per un certo disor-
dine, indizio forse pid di scarsa abitudine allo scrivere che non di vera e
propria frettolosita.

La lettera sviluppa le consuete tematiche della corrispondenza privata,
densa di raccomandazioni e di richieste che talora —e avviene nel nostro
papiro— comportano I'impiego di interessanti forme lessicali.

v gpiilchv adtov xai xa-
tatiowcov 86 map’ avtob
3 gEnxovta [].v.o.. xai
ayopoocov avl..] pdiota xopd-
Eovg gav un ebpng xopatoug
6 ayo{paycov a AT Eppdodai
oe ghyopal
TOALOTG Y pdVOLG

2/ SEEal
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1 adtov Da intendere forse advtdv, per una espressione del tipo eig] v
xpflohv adtdv.

1-2 xotatiocov Formula espressiva tipica della corrispondenza bizantina, v.
H. A. STEEN, Les clichés épistolaires dans les lettres sur papyrus grecques, Class.
et Med. 1 (1938) pp. 146-147; cfr. inoltre PSI XIV 1428.13, O'CALLAGHAN,
Cartas cristianas griegas del siglo V, Barcelona 1963, n. 61 xatafiboute obv
tavta Sé€uacbar.

4-5 xopdtovg Si tratta di una specie di pesce, documentato nella doppia gra-
fia x6paoc/xopiatog sia nei papiri sia nelle fonti letteraric (v. D’ArCYy W.
THOMPSON, A Glossary of Greek Fishes, London 1947, p. 127).

La forma xépatoc, oltre che in questo papiro, compare in P. Strass. 299 v.
12 (sec. I1 d.C., un elenco di spese soprattutto per alimenti), ed in Senocrate,
de alim. ex aquatilibus in Oribasio, Coll. med., 11, 54, 32 p. 49 Raeder; »opé-
Elog che sembra essere grafia recenziore, ritorna in St. Pal. XX 224.1 (sec.
VI/VII), una lettera nella quale lo scrivente riferisce che &va xalov xopd&iov
ebpNxodS & Tig Sibpuyoc Gréstea T &nd deonoty, ed in CPR X 138.4 (sec.
VII, elenco di alimenti). E assai probabile che i 50 xwpaxeidia = xopaxidia di
P. Amst. 92.4 (sec. II/1II d.C.) rappresentino un’ulteriore testimonianza per lo
stesso pesce (v. P. J. SyPESTEDN, Talanta 2 [1970] p. 109).

6 o MPnrer  Agli esempi di PREISIGKE, Worterbuch, aggiungi O. Strass.
652.15 (sec. lI/11I), O. Tait 1 P 357.2, P. Nag Hamm. 3.28, 29 (sec. IlI/IV), P.
Nepheros 12.14 e nota (sec. IV), P. Koln II 109.13, 18 (scc. IV/V), VBP 95.105
(sec. VII), sempre che di questo oggetto si tratti (¢ non di qualche altra varieta
di pesci).

Una lettera con una simile notizia di acquisto di questi oggetti & P. Oxy.
X1V 1683, NALDINI, I/ Cristianesimo tn Egitro, Firenze 1968, n. 65.
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LETTERA

Inv. 22 cm. 31 x 11 sec. VI

Con il medesimo numero di inventario sono contrassegnati sei fram-
menti di papiro, due dei quali, @ ¢ 5, si ricongiungono e ricostituiscono,
quasi integralmente, le prime quattro righe di una lettera privata scritta,
transversa charta, ¢ percid in direzione perpendicolare alle fibre. L'ap-
partencnza allo stesso testo pud essere postulata per parte dei frammenti
minori —comunque non localizzabili e poco utili— e per altri invece
esclusa. Il verso di tucti 1 pezzi € bianco. La scrittura, databile, con molta
probabilita, al secolo VI, ama esasperare le dimensioni di qualche lettera
in senso verticale.

L’anonimo corrispondente, dopo aver espresso sentimenti di ricono-
scenza ossequiosa nei confronti del destinatario, da notizia di sé ed infor-
ma di essere in attesa di alcune persone: le sue parole, che troppo poco ci
illuminano sulla situazione specifica, fanno nascere il convincimento che
tuta gli individui coinvolti abbiano rivestito funzioni di rango all’interno
della amministrazione pubblica.
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1 n() La sigla resta ancora di interpretazione incerta, cfr. J. SHELTON, ZPE
25 (1977) pp. 171-172 e P. Koln 1II 165 nota p. 181.

2 yivnitntog  Questo indirizzo di ossequio manca di esempi nei papiri ma
compare nella tradizione letteraria (v. LAMPE, A Pasristic Greek Lextkon, s.v.).

3 téwg Non & sempre facile stabilire I'esatto valore del vocabolo, che entra
correntemente nell’uso a partire dal secolo IV; anche nel nostro caso si pone 1'al-
ternativa tra una funzione temporale ‘ora’, ed una cpidittica ‘certe, quidem’.

4 10D oxlplmapiov In quale settore della amministrazione operi questo se-
gretario (G. ROUILLARD, L'administration civile de ['Egypte byzantine, Paris
1938, p. 43 sgg.) non ¢& constatazione ovvia, in mancanza di ulteriori indizi, co-
me appare dagli esempi raccolti da S. DARIS, I/ lessico latino nel greco d'Egitio,
Barcelona 1971, p. 106. Sono da aggiungere BGU XII 2150.2, 2151.3, 2155.3,
2164.2 con un aidécipog oxpvidpiog Tiig xatd Onpaida otpatiwtikig tatewg de-
gli anni 472/494; P. Strass. 578.4 una petizione al nyktostrategos di Ermopoli
da parte dello scrinzarius della medesima cittd (a. 505); P. Wash. 7.11 (sec.
V/IVI).

5 “Aypirnov La sola possibilita di equivoco nella lettura, normale in una gra-
fia di quest’epoca, riguarda la seconda lettera (y oppure t); contro I’ipotesi del
nome proprio milita il rilievo che questo sarebbe 1'unico caso nei papiri nel qua-
le "Aypinnag assumerebbe un genitivo in -ov, comportamento documentato in-
vece per molti altri nomi propri in -a¢ (F. T. GIGNAC, Grammar, 11, pp. 12-14).

Per Agrippa, nome di una certa rarita, esiste un esempio del secolo VI/VII
con P. Oxy. XVI 1854.9.
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No. 4. Papyrus Matritensis 339. Scala 1:1
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No. 5. Papyrus Matritensis 30. Scala 1:1

No. 6. Papyrus Matritensis 291. Scala 1:1
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No. 9. Papyrus Matritensis 314. Scala 1:1
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